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FAST 03 CONNECT

COM INTERFACE TCP/IP INTEGRADA

‘___' O Gerador de Neblina FASTO3-CONNECT vem com um Sistema de Gestao
gue é utilizedo para gerenciar, monitorar e operar o Gerador de Neblina.

Este modelo é ideal para proteger pequenas e medias dreas, come lojss, residéncias

& caixas eletronicos. E o nivel de entrada da finha profissional, preenchendo de neblina
greas de ate 200m® em apenas 15 segundos. Estd equipado com dols cilindros e o tampo
de disparo @ configurdvel em segundos. Pode ser ligado a gualquer sistema de alarme.
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Instrucoes

Este manual fornece informacgdes basicas sobre a instalacao do gerador de neblina.
Se houver dudvidas ou questdes adicionais, entre em contato com o integrador ou com o

suporte técnico da Bycon - suporte@bycon.com.br

Itens inclusos na caixa do equipamento

e 1 (um) gerador de neblina

e Manual de instalacao e uso.

Obs. Os cilindros, bag e o kit de acessorios sao adquiridos separadamente,
consulte o vendedor.

As informacdes contidas neste manual estdo sujeitas a alteracdes sem prévio aviso.

Nenhuma parte deste documento pode ser reproduzida ou transmitida em qualquer forma ou
por qualquer meio, eletronico ou mecanico, incluindo fotocdpias, gravacdao ou sistemas de
armazenamento e recuperacao de informacgdes para qualquer propdsito diverso daquele especificado no
contrato sem autorizacao formal da BYCON.

BYCON. Todos os direitos reservados.

A Bycon disponibiliza os seguintes canais de comunicagdes para aproximar o relacionamento
com os seus clientes:
Telefone / Fax: 55 11 5096-1900
Website: Com Informacdes sobre os produtos, solucdes e novidades.
www.bycon.com.br

Treinamento: Para agendamento de treinamentos, comentarios ou sugestoes, utilize o canal:

treinamento@bycon.com.br
www.eadcftv.com.br

Comercial: Projetos e solucdes:

comercial@bycon.com.br

Suporte Técnico: Este canal esta disponivel para eventuais informacdes ou duvidas:

suporte@bycon.com.br

Acompanhe a Bycon nas redes sociais:

Twitter: Facebook: Youtube: Instagram

You(TD)

@bycon bycon bycon bycon_oficial
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Geradores de neblina
Os equipamentos geradores de neblina sao utilizados na seguranca de bancos, empresas,

industrias, varejo, residéncias, telecom, agrobusiness e uma infinidade de aplicacdes possiveis.

Composicao da neblina
A férmula quimica da neblina é composta por glicol com reagentes e estd certificada na

Europa como uma substancia que ndo faz mal a salde de pessoas, animais e ndo causa danos aos
equipamentos eletrénicos

O gerador possui uma tecnologia que transforma glicol em neblina com o objetivo de impedir a
visibilidade num determinado local, geralmente, aplicados a sistemas de contencao de roubos e assaltos
produzem resultados diferentes de acordo com a tecnologia utilizada pelo fabricante. A BYCON,
representante exclusiva dos equipamentos geradores de neblina URFOG no Brasil, estd preparada para
dar suporte em projetos e fazer manutencées em sistemas comercializados no territério. A tecnologia
utilizada pela URFOG pode ser pressurizada em cilindros ou dispor da tecnologia PUMP Storm (bomba de
succao patenteada) com o fluido armazenado na bag que amas solugdes propiciam a geracao de neblina
com muito mais velocidade e maior densidade. Com vdrias tecnologias patenteadas, a URFOG produz
equipamentos de alta confiabilidade e comprovada eficdcia. Um equipamento que ndo atenda as
especificagdes necessarias em termos de velocidade e densidade nao cumpre o seu papel, pois muitas
vezes nao impede a acao dos ladrées. A permanéncia da neblina dependerd de cada ambiente. Em
ambientes fechados sem ventilacao forcada, poderd permanecer no local por mais de 30 min com baixa
visibilidade e por mais de 1 hora com maior visibilidade.

Neblina URFOG
A BYCON e a URFOG trabalham com gerador de neblina de diversas capacidades adequadas

para ambientes de diversos tamanhos.

Esta solucao vem complementar os sistemas de seguranca eletronica e agregar um valor
inegavel a eficacia dos sistemas. Enquanto os tradicionais sistemas de alarme e sistemas de CFTV muitas
vezes nao impedem roubos e assaltos, o uso de gerador de neblina pode impedir efetivamente que o
evento se conclua. Uma vez disparada, a neblina cria uma situagao totalmente inesperada onde o ladrao
perde totalmente a nocao de localizacdo devido ao bloqueio visual. Ninguém rouba aquilo que nao
enxerga. O ladrao fica desnorteado no meio da neblina e tenta fugir sem conseguir efetuar o roubo
pretendido.
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Termos e condicoes de uso

A Bycon e a URFOG disponibilizam todas as informac0es necessarias para que o produto
seja instalado e funcione corretamente. Estas empresas nao se responsabilizam por falhas ou
danos decorrentes ao nao cumprimento de qualquer informacao mencionada.

Cuidados referente as familias dos geradores URFOG FAST PRO PLUS/Connect e FAST

PUMP PRO PLUS.

Transporte
Se o0 equipamento estava ligado, respeite o periodo de 24 horas apds o desligamento
para efetuar o transporte.
E recomendado transportar o gerador verticalmente. Os geradores Fast 1500 Pump Pro
Plus e Fast 4000 Pump Pro Plus nao podem ser deitados.
Nao transporte o equipamento com o sistema armado.
Instalacao
Instale o gerador em lugares que possibilite o injetor propagar a neblina no ambiente.
Acima de Nao posicione o jato na direcao de um objeto ou parede com espaco livre inferior a 2
g meken metros. Preferencialmente utilize uma distancia superior, pois quando ocorrer o

disparo, os 3 primeiros segundos emitem um potente jato de neblina que alcanca a
distancia superior a 10 metros.

Nao é aconselhavel a utilizacdo do equipamento em ambientes com a temperatura
superior a 55°C.
A temperatura externa do gerador pode sofrer variacdes e atingir até 50 graus.

Instale o gerador em uma altura aproximada de 2,5 metros e com
inclinacao maxima de 20°, diminuindo a possibilidade de violacao.

Uso

Instale o gerador de acordo com a especificacao elétrica e utilize o aterramento para
evitar disparos falsos do equipamento.
O GERADOR DE NEBLINA NAO E BIVOLT! Existem modelos para 127VAC ou

220VAC.

Troque a bateria embarcada no gabinete a cada 2 anos.

Pag. 4 de 52



]

MANUAL FAST03-CONNECT Data: 2020 rev. 1
BYC@EN 5 &
©

Nao ative o gerador antes da instalacao ser concluida, siga os procedimentos de
cuidados e instalacao.

Distancia

Dw N&o se aproxime e/ou olhe diretamente para o bocal do gerador durante um disparo.
1 metro Mantenha a distancia superior a 1 metro.

Seguranca

Nao use o gerador de neblina para outra finalidade que nao esteja relacionada com
sistema de seguranca.

Patrimonial

Informe a instalacao deste equipamento para as brigadas de incéndio da sua regido e a
outras instituicoes se necessario

Aconselhamos sinalizar a presenca do gerador de neblina com uma placa no local de
instalacao.

Avise as pessoas que trabalham e frequentam o local de instalacao, informando sobre
a existéncia do gerador de neblina, seu funcionamento e como se portar durante um
disparo.

x Verifique se a neblina nao limitard a visibilidade de escadas, patamares,
‘. ou objetos que possam ocasionar quedas, lesdes ou qualquer dano as pessoas.

Nao instale o gerador proximo a saidas de emergéncia, rotas de fuga ou ponto de
encontro em caso de evacuacao de pessoas de prédios residenciais, comerciais, etc.

Cilindros
§

Instale apenas os fluidos homologados pelo fabricante. Em hipdtese alguma altere a
formula do fluido ou recarregue os cilindros e bags.

Para os modelos que contemplam os cilindros, de maneira alguma amasse, fure ou
danifique-os. Mesmo vazio, existe pressao interna, e caso ocorra qualquer violacao, o
cilindro pode se romper causando ferimentos.

' Descarte as embalagens, cilindros ou bag no lixo reciclavel.
p Encaminhe aos postos de reciclagem especializados.

x Armazene os cilindros em local seguro. Nao os deixe ao alcance de animais, criangas e
; : pessoas sem conhecimento para manusea-los.
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Neblina
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Mesmo com a certificacao que a neblina nao ocasiona danos aos equipamentos
eletrénicos (computadores, eletroeletronicos e outros objetos comuns em escritdrios e
residéncias), verifigue se no local de instalacao existem equipamentos especiais ou
outros objetos que possam ser danificados ao entrar em contato com a neblina gerada
pelo equipamento.

A exposicao a neblina por pouco tempo nao ocasiona problemas de saude, o fluido esta
certificado de acordo com os padrdes europeus e nao representa riscos a salde das
pessoas e animais.

Porém, ao permanecer no local por muito tempo, o glicol (substancia principal da
neblina) podera ocasionar irritacbes na pele ou nos olhos. Pessoas com
hipersensibilidade ao glicol poderao apresentar outros sintomas, mesmo esta
composicao nao sendo considerada nociva, no caso de reacao alérgica ou irritacdo na
pele, lave-a com agua e sabdo. Se persistir os sintomas procure um médico. Em caso
de contato do fluido nos olhos ou irritacdo devido a exposicao da neblina, lave-o com
agua em abundancia e procure um médico.

Manutencao

Lo (N
e R moamogtr

Tenha cuidado ao manusear o gerador no caso de manutencao ou outro tipo de
contato. Este equipamento dispde de um sistema interno de aquecimento com partes
de metal (bloco de aco, ferro fundido e aluminio), e este produto nao deve ser aberto
nem manipulado no periodo de 24h apds o seu desligamento.

Este procedimento deve ser orientado e acompanhado pelo suporte técnico Bycon.
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Dimensionamento e cdlculo do tempo de disparo

A formula do fluido do gerador de neblina é concentrada e certificada de acordo com as
normas europeias, porém € necessario dimensionar o tempo de emissao da neblina de acordo com a
metragem cubica do ambiente.
Abaixo esta detalhado o calculo que resulta na quantidade de metros cubicos, sendo que este
valor deve ser consultado na tabela correspondente a familia e aos modelos dos equipamentos:

Familias dos geradores:
Fast Pro Plus/CONNECT: Uso do cilindro pressurizado. Modelos: Fast 02 Pro Plus e Fast 03 Pro
Plus/CONNECT.
Fast Pump Pro Plus: Uso da bag com a bomba de succao Pump Storm. Modelos: Fast 250 Pump Pro
Plus, Fast 500 Pump Pro Plus, Fast 1500 Pump Pro Plus e Fast 4000 Pump Pro Plus.

Calculo em m3 (metros cubicos) de uma drea retangular:

Meca a altura, comprimento e largura do ambiente onde sera efetuado o disparo, depois
multiplique estas medidas.

m3= altura x comprimento x largura
m3=3x10x5
m3= 150

De acordo com este exemplo, é preciso especificar o tempo da ejecao de neblina para um
ambiente com 150m3, e estas informacdes estao contidas na tabela de tempo de cada familia e modelo.
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Tabela de tempo recomendado para disparo baseado em m3

A densidade da neblina pode variar em relacao a temperatura do ambiente e da caldeira, os
dados abaixo contemplam uma caldeira totalmente aquecida (aproximadamente 390°C e uma
temperatura ambiente com 25°C).

As tabelas abaixo estao dimensionadas de acordo com a férmula do fluido e relacionada a
cubagem do ambiente, cada modelo possui uma tabela especifica:

No campo “m3 de neblina” existem dois valores:
FAST 03 PRO PLUS

m’ de neblina  segundos d emissio  m’ de neblina .

m’de neblina  segundos de emissio

oo

0 primeiro sugere uma area recomendada para aproveitar o maximo da densidade da neblina para o
blogueio visual.

IEI 0 segundo valor contempla um disparo com a neblina rarefeita com aproximadamente 1m de
visibilidade.

Siga a programacao do gerador de neblina de acordo com a cubagem e nao adicione mais segundos
além do especificado. OBS: Para modelo FAST-03-Connect utilize tabela “FAST 03 PRO PLUS".

FAST 03 PRO PLUS Py

m’de neblina  segundos de emissio  m’de neblina  segundos deemissdo  m’de neblina  sequndos de emissao
15-18 1 87 - 105 6 160 -192 11

29 - 35 2 102 - 122 7 175 - 210 12 =
44 - 52 3 116 - 140 8 189 - 227 13
58 - 70 4 131 - 157 9 204 - 244 14
73-87 5 146 - 175 10 218 - 262 15

FAST 02 PRO PLUS o T

m’de neblina  segundos de emissao m’de neblina  segundos de emissdo  m®de neblina  segundos de emissa

19-23 1 190-228 10 325-390 19
38-46 g 205-246 11 340-408 20
57-68 3 220-264 12 355-426 21
77-92 4 235-282 13 370-444 22

96-115 5 250-300 14 385-462 23

115-138 6 265-318 15 400-480 24

135-162 7 280-336 16 415-498 25

160-192 8 295-354 17

175-210 9 310-372 18
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FAST 250 PUMP PRO PLUS e
m®de neblina  segundos de emissio  m’de neblina  sequndos de emissio  m°de neblina  segundos de emissdo
8-15 1 88 - 109 11 168 - 200 21
16- 25 2 96-119 12 176 - 209 22
23-35 3 104 - 128 13 184 - 218 23
31-45 4 112 -137 14 192 - 227 24
36 - 55 5 120 - 146 15 200 - 236 25
46 - 65 6 127 - 155 16 208 - 245 26 4|
56 - 75 7 136 - 164 17 215 - 254 27
64 -85 8 144 - 173 18 224 - 263 28
72-95 9 162 - 182 19 232 - 272 29
80 - 100 10 160 - 191 20 240 - 281 30
FAST 500 PUMP PRO PLUS
m’de neblina  segundos de emissao  m®de neblina  segundos de emissio  m® de neblina
17-33 1 187 - 203 11 357 - 373 21
34 -50 2 204 - 220 12 374 - 390 22
51 - 67 3 221 - 237 13 391 - 407 23
68 - 84 4 238 - 254 14 408 - 424 24
85 - 101 5 P55 - 271 15 420 - 440 25
102 - 118 6 272 - 288 16 430 - 450 26 {
119 - 135 7 289 - 305 17 440 - 460 27 1
136 - 152 8 306 - 322 18 450 - 480 28
153 - 169 9 323 - 339 19 460 - 490 29
170 - 186 10 340 - 356 20 480 - 510 30
FAST 1500 PUMP PRO PLUS -

m*deneblina  sequndos de emissdo m?*de neblina segundos de emissio  m* de nehlina segundos de emissdo

21-25 1 525 - 630 25 1029 - 1235 49
42 - 50 2 546 - 655 26 1050 - 1260 50
63 - 76 3 567 - 680 27 1071 - 1285 51
84 - 101 4 588 - 706 28 1092 - 1310 52
105 - 126 5 609 - 731 29 1113 - 1336 53
126 - 151 6 630 - 756 30 1134 - 1361 54
147 - 176 7 651 - 781 31 1155 - 1386 55
168 - 202 8 672 - 806 32 1176 - 1411 56
189 - 227 9 693 - 832 33 1197 - 1436 57
210 - 252 10 714 - 857 34 1218 - 1462 58
231 -277 11 735 - 882 35 1239 - 1487 59
252 - 302 12 756 - 907 36 1260 - 1512 60
273 -328 13 777 -932 37 1281 - 1537 61
294 - 353 14 798 - 958 38 1302 - 1562 62
315-3/8 15 819 - 983 39 1323 - 1588 63
336 - 403 16 840 - 1008 40 1344 - 1613 64
357 - 428 17 861 - 1033 41 1365 - 1638 65
378 - 454 18 882 - 1058 42 1386 - 1663 66
399 - 479 19 903 - 1084 43 1407 - 1688 67
420 - 504 20 924 - 1109 44 1428 - 1714 68
441 - 529 21 945 - 1134 45 1449 - 1739 69
462 - 554 22 966 - 1159 46 1470 - 1764 70
483 - 580 23 987 -1184 47

504 - 605 24 1008 - 1210 48

FAST 4000 PUMP PRO PLUS

m? de neblina segundos de emissao  m* de neblina

2205 - 2646
441 - 529 20 2426 - 2911 110
662 - 794 30 2646 - 3175 120
882 - 1058 40 2867 - 3440 130
1103 - 1323 50 3087 - 3704 140
1323 - 1588 60 3308 - 3969 150
1544 - 1852 70 3528 - 4234 160
1764 - 2117 80 3749 - 4498 170
1985 - 2381 90 3969 - 4763 180
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A velocidade de preenchimento da neblina no ambiente e a densidade sao 0s mesmos para
todas as familias e modelos dos geradores de neblina URFOG, porém existem opcdes de equipamentos
que foram construidos para melhor atender diversas metragens cubicas. Esta diferenca de
desenvolvimento tem relacao com o tamanho do equipamento, o que permite otimizar os modelos
indicados para as pequenas areas e proporcionar maior economia no investimento devido as redugdes
perante as opcdes de tamanhos e pesos.

Geradores recomendados para as areas:

até 250m3: Fast 03 Pro Plus/CONNECT e Fast 250 Pump Pro Plus

250m3 até 500m?3: Fast 02 Pro Plus e Fast 500 Pump Pro Plus

até 1500 m3: Fast 1500 Pump Pro Plus

até 4000 m3: Fast 4000 Pump Pro Plus (podendo atender até 6000 m3)

Estas indicacdes contemplam apenas estas duas familias de geradores, existem outros
modelos que complementam estas informacdes, mas que nao sao retratados neste manual técnico.

Retornando ao exemplo do calculo da cubagem anterior na joalheira, foi obtido o valor de
150m3, como se trata de um ambiente pequeno sao recomendados os modelos Fast 03 Pro Plus e Fast
250 Pump Pro Plus (outros modelos atendem também, mas indicamos estes baseado no investimento
baixo onde o efeito da neblina é o mesmo para todos).

Para efeito didatico seque um exemplo de programacdo para cada modelo numa drea com 150m3,

Fast 02 PRO PLUS: 11 segundos (valor arredondado para cima).

Fast 03 PRO PLUS/CONNECT: 8 segundos (valor arredondado para cima).

Fast 250 PUMP PRO PLUS: 19 segundos.

Fast 500 PUMP PRO PLUS: 9 segundos.

Fast 1500 PUMP PRO PLUS: 8 segundos (valor arredondado para cima).

Fast 4000 PUMP PRO PLUS: Modelo inadequado para esta area clbica, o tempo de disparo
minimo sao 10 segundos a partir de 221m3, este modelo atende até 6000 m3.

Este é um produto de excelente qualidade e a
neblina é muito densa, sendo assim utilize o
tempo de programacao indicado na tabela de
acordo com a metragem do local.

A neblina nao deixa residuos no ambiente.
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Instalacao

e Remova o produto da caixa cuidadosamente. Nao submeta o gerador a movimentos bruscos,
impactos ou situacdes que comprometam sua integridade. Os geradores Fast 1500 Pump Pro Plus
e Fast 4000 Pump Pro Plus nao podem ser deitados, estes cuidados evitarao que o sistema de
aquecimento seja danificado.

e Atente-se a posicao de instalacao vertical ou horizontal, no caso da instalacao horizontal, verifique
se 0 modelo a ser instalado foi projetado para funcionar nesta posicao e se o cilindro adquirido
esta com esta especificacao. Os geradores Fast 1500 Pump Pro Plus e Fast 4000 Pump Pro Plus

nao podem ser instalados na horizontal.

e Recomenda-se sempre fixar o gerador em uma parede ou sobre uma superficie plana.

Verifique se a superficie do local de instalacao é adequada para o peso do equipamento.

e Utilize o suporte de fixacao exclusivo para o produto, estes suportes sao entregues com 0s
procedimentos de instalacdo. Certifiqgue-se que o modelo do gerador é o mesmo especificado no
gabarito, pois cada modelo tem um sistema de furacao diferente. Estes suportes nao devem ser

usados nos modelos Fast 1500 Pump Pro Plus e Fast 4000 Pump Pro Plus (instale-os sobre uma
mesa ou prateleira que suporte o peso do equipamento).

e Fixe o suporte de fixacdo com as buchas e parafusos adequados com a superficie a ser instalada.
e Regule a altura dos 4 parafusos sextavados no centro de cada suporte de modo que o encaixe seja

justo. Utilize o suporte com a lingueta em “L” para travar o curso do equipamento em relacao ao
encaixe dos 4 suportes de fixacao e evitar que o gerador desencaixe e sofra uma queda.
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Acesso a placa principal

Modelos exemplificados abaixo:

Com os cilindros: Fast 02 PRO PLUS, Fast 03 PRO PLUS/CONNECT

Com a bag: Fast 250 PUMP PRO PLUS, Fast 500 PUMP PRO PLUS

O gerador possui um sensor instalado na abertura deste compartimento que permite o acesso
ao fluido e placa, e um outro sensor que se ocorrer qualquer vibracao acima da normalidade serd ativada
a saida de notificacdao tamper.

Sendo assim, desarme o sistema em caso de manutencao ou atividades que gerem vibracoes
excessivas no equipamento, considere até situacdes externas interligadas ao ambiente onde esta
instalado, como por exemplo, 0 uso de ferramentas de impactos, britadeiras, marteletes, etc

o
o
[

( & URFOG

\
S = 7 T
{. UR FOG

REMOGAQ FRONTAL DO ACABAMENTO INTEIRO

Para abrir o gabinete com objetivo do acesso a placa principal, € necessario soltar os parafusos nas
laterais.

=, ’w,

s ~,
= e

Soltar os parafusos do compartimento de troca do cilindro

Fast 02 PRO PLUS Fast 250 PUMP PRO PLUS
Fast 03 PRO PLUS Fast 500 PUMP PRO PLUS

E conforme o destaque da imagem abaixo, soltar a porca do parafuso francés (abaulado) com o auxilio de
uma chave fixa ou estrela de 8mm.

| U
LA A
A= { P Lo 1
Fast 02 PRO PLUS Fast 250 PUMP PRO PLUS
Fast 03 PRO PLUS , Fast g%o PUMP PRO PLUS
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Esquema de alimentacao
A familia dos geradores de neblina Fast Pro Plus/Connect e Fast Pump Pro Plus possuem um
sistema de alimentacdao embarcado ao qual o usuario nao deve instalar fontes e/ou baterias adicionais no
equipamento.

Abaixo esta detalhado o esquema de ligacao:

Alimentagao da placa

12VDC

Alimentacao da caldeira
através da placa

TERRA FASE

PARA EQUIPAMENTOS COM TENSAO:
110 VAC- CONEXAO DO NEUTRO
220 VAC- CONEXAO DA FASE
EM ALGUMAS REGIOES DO PAIS,
A TENSAO ELETRICA 220VAC
PODE SER COMPOSTA POR FASE E NEUTRO

NAO E BIVOLT
12IVAC gy 220VAC

Alimentacao da placa

—

Alimentagao
da hateria

ESTA CONEXAQ

Alimentacgao da caldeira

W Ligacao padrao de fibrica

. com conector
(&)

AC (macho)
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Por padrao de fabrica, o sistema de alimentacao é fornecido instalado, sendo que o usuario
precisa apenas conectar o positivo 12VDC no borne de alimentacao da placa (esta isolado e nao é
conectado para evitar que a bateria deixe o gerador ligado até atingir a descarga completa durante o
transporte). Como o fio esta saindo da bateria e a mesma estd com carga, durante a conectorizacdo nao o
encoste no gabinete ou em outros cabos para evitar um possivel curto circuito e rompimento da
resisténcia.

-
-
-
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A alimentacao AC deve ser através do “Conector de tomada AC tipo C14 Macho” fornecido
com o equipamento. O gerador de neblina nao é bivolt, deste modo verifique se a alimentacdo é 127VAC
ou 220VAC. Para esta ligacao é usado o cabo AC (tipo C14 fémea) utilizado nos computadores.

NAO E BIVOLT
I 121VAC 220VAC
ou
'r, @

I
Y]
0
¢
J
——— (@ Conector de fomada AC tipo C14 macho

Esta alimentacao AC é conectada nos bornes inferiores da placa do gerador para que aqueca a
caldeira e possui uma derivacao para a fonte DC que fornece energia para o funcionamento da placa e
carregamento da bateria. A placa deve estar ligada para que a caldeira inicie 0 aguecimento.

A seguir serdo abordados os esquemas de ligacdes individuais das alimentacdes AC e DC que ja sao
fornecidas com suas respectivas ligacdes feitas, bastando apenas as ligacdes pautadas anteriormente
nesta pagina.

Alimentacao AC

A alimentacdo AC é responsavel por fornecer energia para a fonte embarcada no sistema e
para a caldeira do gerador de neblina sendo que a tensao pode ser 127VAC ou 220VAC (ndo é bivolt). A
caldeira é aquecida até atingir a temperatura ideal de funcionamento. O equipamento possui sistema de
aquecimento com baixo consumo de energia durante o agquecimento e em modo stand by economiza
energia (cerca de 37 W) através do sistema com nanotecnologia que impede a dissipacao de
temperatura. O gerador possui sistema independente da placa eletronica que desliga o aquecimento para
evitar risco de incéndio.

e Se necessario modificar as conexdes dos cabos, desligue todo o fornecimento de energia, pois 0
contato do cabo alimentado com o gabinete e/ou outros cabos podera provocar danos na
resisténcia da caldeira e na placa principal do gerador de neblina.
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Item | Descricao

1 GND - Conexao de aterramento.

Para equipamentos com tensao:
110 VAC- conexao do neutro
2 220 VAC- conexao da fase
Em algumas regioes do pais, a tensao elétrica
220VAC pode ser composta por fase e neutro

3 Fase

Atente-se a tensao elétrica, o equipamento nao
é bivolt, pois a resisténcia da caldeira é 127V
ou 220V.

Caso tenha dividas, consulte a etiqueta colada
na base interior do produto ou entre em contado
com a Bycon.

A inversdao entre o a conexao do neutro e terra
podem ocasionar danos na resisténcia da
caldeira do gerador de neblina.

o E necessario conectar o terminal de aterramento e de suma importancia que seja feito um
aterramento apropriado, caso contrario a placa do gerador de neblina pode travar ou o produto
efetuar o disparo.

E recomendado conectar a alimentacdo AC no
Nobreak com sinal de saida senoidal pura (nao

pode ser senoidal PWM).
Abaixo segue a tabela relacionado ao consumo e tempo de aquecimento:

Consumo roendsI::g Tempo de Média de
9 aquecimento q
Fast 02 PRO PLUS 300w 270W 2h 42W
Fast 03 PRO PLUS/CONNECT 300w 270W 50min 37W
Fast 250 PUMP PRO PLUS 300W 270W 50min 37W
Fast 500 PUMP PRO PLUS 300W 270W 2h 42W
Fast 1500 PUMP PRO PLUS 600W 500w 2h30min 60W
5h para o0 agquecimento
Fast 4000 PUMP PRO PLUS 600W 500W minimo e 10h para 110W
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Alimentacao do elevador para os geradores com cilindros

A fonte DC embarcada no equipamento fornece energia para a placa
principal e através destas conexdes alimenta o elevador.

Os elevadores sao contemplados apenas nos modelos Fast PRO
PLUS/Connect descritos neste manual, estes acomodam os cilindros e os
mantém encaixados no equipamento. Quando é realizado um disparo
(comando shoot), o elevador sobe para que seja pressionada a valvula do
cilindro no tempo configurado de modo que o fluido seja injetado com pressao
na caldeira ja aquecida e neste momento ocorre a formacao da neblina na
saida do bico de ejecdo.

Alimentacao da bomba de succao para os geradores com a bag

A fonte DC embarcada no equipamento fornece energia
para a placa principal e através destas conexdes alimenta a
bomba de succao chamada “Pump Storm”.

A “Pump Storm” é o resultado de um projeto inovador e
patenteado, esta bomba foi desenvolvida para esta aplicacdo,
onde é considerada a viscosidade do fluido, controle da pressao
em relacdo a temperatura da caldeira e a emissao da neblina
mais rapida e densa do mercado. Este projeto garante alto
desempenho, confianca no produto e uma longa durabilidade
com garantia de 5 anos.

A “pump storm” é conectada na bag através de um engate
rdpido que proporciona simplicidade e agilidade na instalacao.

i

Gerenciamento da bateria

A bateria estd embarcada no
compartimento inferior do gerador de neblina,
ela é exclusiva para a alimentacao da placa e
acionamento do elevador (modelos com os
cilindros) ou bomba de succao Pump Storm
(modelos com a bag).

A caldeira é aquecida e mantida
na temperatura ideal através da alimentacao
AC, ou seja, nao é alimentada pela bateria,

o caso ocorra uma interrupcao do fornecimento
E%g - = - da alimentacdo elétrica (seja ela por
Eég BATERIA : problemqs na rede ou sabotagem), de\{ido a
;gﬁ construcao da caldeira com tecnologia de
§§8 . isolamento térmico, ela esfria lentamente de
d‘:.% modo que possibilita efetuar um disparo de

neblina nos modelos de acordo com os tempos
especificados na tabela contida neste manual.

A bateria possui uma vida Util estimada em 2 anos, este é o periodo de cobertura da garantia
exclusivo para este item, sendo o cliente responsavel pelo acompanhamento do seu funcionamento e
substituicao no caso da troca. Estas baterias seladas nao permitem manutengdes e qualquer problema
detectado necessita da troca imediata.
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Alimentacao da placa

Esta alimentacao é necessaria para o funcionamento da placa ldgica, acionamento do elevador
ou da bomba de succao (de acordo com o modelo do equipamento escolhido). A fonte que fornece esta
alimentacao esta embarcada no gerador de neblina.

ltem Descricao

+ 12V - Entrada de alimentacdo 12VDC, a corrente maxima utilizada pelo gerador nesta
1 entrada sao 500mA (12VDC com tolerancia de £10%).

2 GND - Referéncia negativa da fonte 12VDC.

Por padrao de fabrica, o sistema de alimentacgao é fornecido
instalado, sendo que o usudrio precisa apenas conectar o positivo
12VDC no borne de alimentacdo da placa que esta isolado e nado é
conectado para evitar que a bateria deixe o gerador ligado durante o
transporte. Como o fio estd saindo da bateria e a mesma esta com
carga, durante a conectorizacao nao o encoste no gabinete ou em
outros cabos para evitar um possivel curto circuito e rompimento da
resisténcia.

Cuidado para nao efetuar um curto acidental!

E recomendado conectar a alimentacdo AC no Nobreak com sinal

de saida senoidal pura (nao pode ser senoidal PWM).

0 gabinete do gerador de neblina estd aterrado, o contato de
qualquer cabo energizado AC ou DC com a parte metdlica do
gabinete provoca a queima da resisténcia da caldeira e danos

na placa.

Pag. 18 de 52



MANUAL FAST03-CONNECT Data: 2020 rev. 1

54)
BY C@mN )

ARM - Armar o sistema

A conexao ARM refere-se a0 comando para armar o gerador, ou seja, deixa-0 em prontidao
para o acionamento do comando de disparo na conexao SHOOT. O equipamento nao efetua o disparo da
neblina se estiver desarmado.

O desarme é uma seguranca para o técnico durante abertura do equipamento nos casos das
trocas dos cilindros, bags e/ou durante a manutencao no sistema, pois evita disparos acidentais ou
acionados pelas inUmeras integracdes possiveis. Outra vantagem deste comando é desarmar o sistema
quando nao esta em uso e mesmo que o botao shoot seja acionado o equipamento nao efetua o disparo.

Instale um botao do tipo retencao (liga/desliga) para armar e desarmar o gerador.

Se durante o disparo da neblina o gerador for desarmado, a ejecao de neblina serd
interrompida imediatamente. Por exemplo, se for acionado um disparo de 10s e quando estiver com 7s o
sistema for desarmado, neste exato momento a emissao da neblina sera interrompida.

Caso ocorra o acionamento para efetuar o
disparo com o sistema desarmado, o equipamento

ndao ejetara a neblina.

Durante o disparo, se a conexao ARM for aberta,
a emissao da neblina serd interrompida
imediatamente, mesmo que nao tenha sido
utilizado todo o tempo configurado.

Nao é recomendado realizar um jumper entre a
conexao 12VDC e ARM, pois este procedimento
impossibilita o desarme necessario durante o
processo de manutencdao, o que pode ocasionar um
disparo acidental e gerar transtornos e/ou

acidentes.
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ltem Descricao

+ 12V - Entrada de alimentacao (12VDC com tolerancia de +10%)

Conecte uma via do botdo neste borne, que se refere também a alimentacao da placa e a
conexao do botdo SHOOT.

Dependendo da arquitetura, o comando ARM pode ser ligado em fontes externas, por
exemplo na saida PGM do painel de alarme.

ARM - O sistema € armado quando esta alimentado com 12VDC, deste modo conecte uma
via do botdo neste borne.

Dependendo da arquitetura, o comando ARM pode ser integrado a outros dispositivos, por
2 exemplo a saida PGM do painel de alarme que deve ser acionada como “modo ON” quando o
painel de alarme estiver armado.

Quem faz o disparo é o botdao SHOOT.

Apés o sistema ser armado, por questdao de
seguranca e para evitar a emissdao de neblina
desnecessdria, o sistema aguarda 20 segundos
para armar e apdés este tempo o disparo é
instantaneo.

Diagrama de conexdao para o botao ARM

H = ) m— f—+
. E BOTAG ARM
=k ‘ % n CONTATO SECO
= RETENCAO
E i e l:| : s
=E
Ly | F
= Ny
- N
1 P+
1] le-
=
.

Ligagéo padréo de fébrica
com conector AC (macho)

A FONTE E A BATERIA
ESTAO INCLUSAS NA
BASE DO EQUIPAMENTO.

e Conecte o borne ARM ao positivo da fonte para o gerador ser armado.
Se necessario, consulte neste manual a arquitetura para integracao com o painel de alarme.
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Quando o gerador for armado, o LED azul frontal sera ligado e quando o equipamento atingir a
temperatura adequada (o LED verde da caldeira ird parar de piscar e ficar aceso em modo constante)
estara pronto para disparar.

SHOOT - Acionar o disparo da neblina
A conexao SHOOQT é responsavel pelo comando de ejecao da neblina, para que este disparo
ocorra, o sistema deve estar armado.
E recomendado o botao do tipo “push button” para esta conexao.
Se necessario, consulte neste manual a arquitetura para integracao com o painel de alarme.

ltem Descrigdo
+ 12V - Entrada de alimentacao
Conecte uma via do botdao neste borne, que se refere também a alimentacao da placa e a
conexao do botao ARM.
Dependendo da arquitetura, o comando ARM pode ser ligado em fontes externas, por
1 exemplo na saida PGM do painel de alarme. por exemplo a saida PGM do painel de alarme que
deve ser acionada como “modo ON” quando o painel de alarme estiver armado.
PGM2: Acionar um pulso de 2 segundos (tempo recomendado) quando efetuar o

disparo.

ARM

Conecte uma via do botao neste borne.

2 Dependendo da arquitetura, o comando ARM pode ser integrado a outros dispositivos, por
exemplo a saida PGM do painel de alarme.
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Diagrama de conexao para o botdao SHOOT

llustracao de uma arquitetura simples com o botao de retencao (chave liga/desliga) para o
ARM e o botao do tipo “push button” para o SHOOT, sendo que estes acionadores podem ser de outros
modelos.
Se necessario, consulte neste manual a arquitetura para integracao com o painel de alarme.
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Ligagdo padréo de fabrica
com conector AC (macho)

BATERIA

AFONTE EABATERIA
ESTAQ INCLUSAS NA
BASE DO EQUIPAMENTO.

Para que o disparo da neblina ocorra, o sistema
deve ser armado.

Somente quando arma o gerador, o sistema
aguarda 20 segundos para concluir este
processo, o botao SHOOT efetuara o disparo apés
este tempo.

Caso o sistema esteja armado ha mais de 20
segundos, ao pressionar o botao SHOOT o disparo

é instantaneo.

Tempo de aquecimento da caldeira

Ao ligar a energia AC, a caldeira iniciara o aquecimento, durante este processo o LED verde
piscara até que atinja a temperatura recomendada para o disparo e continuara aquecendo até a
temperatura maxima de 390 °C, depois deste processo a temperatura é mantida.

Obs. O sistema nao atraca o relé durante o aquecimento, apenas pisca o led. Os modelos que
atracam o relé sao da linha de equipamentos FAST (placa verde).

P4g. 22 de 52



ﬁ’.‘ MANUAL FAST03-CONNECT Data: 2020 rev. 1
BY C@EN X))

Tempo aproximado de aquecimento para o disparo:

Tempo de
Modelos aquecimento
Fast 02 PRO PLUS 2h
Fast 03 PRO PLUS/CONNECT 50min
Fast 250 PUMP PRO PLUS 50min
Fast 500 PUMP PRO PLUS 2h
Fast 1500 PUMP PRO PLUS 2h30min
5h para o aquecimento

Fast 4000 PUMP PRO PLUS minimo e 10h para

aquecimento total

Interrupcao do fornecimento de energia elétrica
A bateria embarcada no sistema é exclusiva para a alimentacdo da placa, acionamento do
elevador ou bomba pump storm, desta forma, se interromper o fornecimento da alimentacao elétrica
(seja ela por problemas na rede ou sabotagem), devido a construcao da caldeira com tecnologia de
isolamento térmico, ela esfria lentamente de modo que possibilita efetuar disparos de neblina.
Segue abaixo 0s modelos e as especificacdes dos seus respectivos tempos apds a interrupcao
da alimentacao AC.

Tempo de
Modelos funcionamento sem

AC

Fast 02 PRO PLUS 2h
off

Fast 03 PRO PLUS/CONNECT 2h '
Fast 250 PUMP PRO PLUS 2h
Fast 500 PUMP PRO PLUS 2h
Fast 1500 PUMP PRO PLUS 2h30min
Fast 4000 PUMP PRO PLUS 5h

Esta especificacdo é baseada no aquecimento completo do gerador, no caso de multiplos
disparos (sem a alimentacao AC), a caldeira tera mais contato com o fluido, o que intensifica a troca de
temperatura e reduz o tempo descrito na tabela. O equipamento consegue realizar disparos consecutivos
de acordo com a temperatura interna inicial, ou seja, quanto maior a temperatura, mais disparos
consecutivos podem ser realizados.
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Saidas dos alarmes do gerador de neblina

Além dos alertas visuais e sonoros, o gerador de neblina pode ser integrado a outros
equipamentos para monitorar alarmes especificos como cilindro vazio, falha do gerador, confirmacao do
disparo, abertura do equipamento, vibracdes ou obstrucao do bico ejetor quando o sistema for armado.

Quando estes eventos sao acionados, estas saidas (coletor aberto NPN) fecham para direcao
negativa, ou seja, ndo sao contato seco, quando acionadas, as saidas atuam com baixa tensao e se
conectadas a qualquer dispositivo de contato seco podera ocasionar a queima desta interface.

Consulte neste capitulo o uso da placa PLC-RURFOG desenvolvido pela empresa URFOG
destinada a conversdo para contato seco de modo que este acessério fica instalado dentro do gabinete
sobre a placa principal.

Confirmagao
do disparo
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Descrigao

EMPTY

Equipamentos com cilindros

Saida de notificacao referente ao cilindro vazio.

Quando o gerador possui 2 cilindros, a notificacao é acionada quando esgotar
o fluido do primeiro cilindro e mesmo assim o sistema efetua os disparos até
esgotar o segundo cilindro dentro do tempo configurado.

Equipamentos com bag

O gerador possui um contador de tempo que é acrescido a cada disparo,
existe um limite de segundos configurado para cada modelo e quando este
tempo é atingido o gerador de neblina aciona esta saida. Este tempo é
estimado quando o fluido esta no fim (reserva), deste modo, toda vez que for Il
instalada uma bag cheia, é necessario que o usuario realize o reset do fluido 2
no botao acoplado no sensor do tamper localizado na lateral do
compartimento da bag. Se a bag for trocada antes deste acionamento e o
reset nao for executado, o sistema continuara com o tempo utilizado na bag
antiga e permanecera acrescendo os segundos no contador e quando atingir ‘
este tempo sera acionada a saida (mesmo com a bag cheia), neste caso o ) '
sistema continuard efetuando os disparos, porém com o alarme ativo.

Os tempos destes contadores para 0s modelos abaixo sao:

Fast 250 PUMP PRO PLUS: 100 segundos.

Fast 500 PUMP PRO PLUS: 60 segundos.

Fast 1500 PUMP PRO PLUS: 35 segundos (valor arredondado
para cima).

Fast 4000 PUMP PRO PLUS: 150 segundos.
A saida de alarme é ativada também na auséncia do fluido, o gerador possui
um sensor embarcado que detecta a passagem do fluido para a caldeira. Se ‘
nao for detectado durante o disparo, a saida “Empty” é ativada e o sistema ) '
nao permite o disparo até que seja realizado o reset no botdo acoplado no 1
sensor do tamper localizado na lateral do compartimento da bag.

Fault

Saida de notificacdo quando ha um problema sério de mau funcionamento
que compromete o equipamento e que requer acao técnica. Estes eventos
estao associados falha na alimentacao ou falha no controle de temperatura.
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Tamper
Saida de notificacdo quando ha abertura do equipamento, vibracdes ou
obstrucao do bico ejetor quando o sistema for armado.

1
fo) SENSOR DO TAMPER INSTALADO NA AREA DE FIXAGAO
: DO PARAFUSO NO COMPARTIMENTO LATERAL
|
Al s ]
v wf -
I 2

™™ - B x¥
NN
Al

Sensor de abertura do gabinete

O sensor tamper neste modelo estd localizado atras
de uma porca destinada a fixacao da tampa do
compartimento que permite o0 acesso ao
armazenamento do fluido, para que o fechamento

ocorra é necessario que o parafuso maior seja
inserido no lado inferior esquerdo. O sensor nao

TTTT

detectard o fechamento se for utilizado o parafuso i
menor. i

C—
GND

Referéncia negativa da saida de alarme.

Cumprimento com os requisitos da referéncia
padrao en50131-8
Para monitorar remotamente as notificacdes, ¢é

necessario conectar todas as saidas nos
dispositivos pertinentes as solucoes
escolhidas. Para evitar a ativacao acidental e
emissdao de neblina, as entradas estdao como
"negative security", e assim, a desconexdao de

um fio ndo causara ativacao.
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PLC-RURFOG - Placa conversora do sinal para contato seco
A placa PLC-RURFOG foi desenvolvida pela empresa URFOG e converte cada sinal da saida de
notificacao (coletor aberto NPN) para contato seco (N/A e/ou NF).

Este acessorio fica instalado dentro do gabinete sobre a placa principal e permite integrar a URFOG com
outros sistemas, por exemplo, gravadores digitais, mddulo 1/0 Ethernet, centrais de alarmes, etc.

Q000

100

Instalacao da placa PLC-RURFOG

|+

|-

|A

|s

|- &nD

|E EMPTY

|F FAULT

|T TAMPER

|c CONFIRMAEA'\O
| + DO DISPARO

-
| v

NIVEL DO FLUIDO
FALHA ELETRICA

TAMPER

CONFIRMACAO
DO DISPARO

Com o gerador de neblina desligado, solte os
parafusos do borne referente as saidas de notificacoes
conforme o destaque no desenho ao lado.

A parte traseira da placa PLC-RURFOG contém um
encaixe para a conexao serial e outro para a saida de
notificacao, posicione-a cuidadosamente sobre a placa
principal e aperte os parafusos do borne de modo que
a placa PLC-RURFOG fique segura. Encaixe com
cuidado, nao exerca muita forca neste procedimento
para nao ocasionar danos nos conectores e/ou placas.

A conversdo da saida NPN para contato seco pode ser
normalmente aberta (NA) ou normalmente fechada
(NF), sendo que cada saida dispde de um jumper para
a selecao da légica. Configure as saidas conforme a
necessidade.

Mg, o oty

Fmﬁeﬁﬁca B .

Tamper

C No nNc no nc no nc
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Nivel do fluido

Comum A placa PLC-RURFOG converte cada sinal da saida de notificacdo

wan  (COletor aberto NPN) para contato seco (N/A e/ou NF), desta forma é

Gom necessario que seja utilizado cada par de conexao de acordo com a
ordem das notificacdes ilustradas ao lado.

™ O 4° par (inferior) indica a Confirmacdo do disparo da neblina, é

—_ acionada durante o tempo de 10s apds o disparo concluido com

dodispare_comm  SUCESSO NO tempo programado.

A placa PLC-RURFOG pode ser utilizada em
diversos modelos dos geradores de neblina
URFOG, desta forma é necessario selecionar o
modo de compatibilidade através o jumper de acordo com a linha do produto.

Faca o jumper na selecao “FP”, pois esta € a opcao referente aos modelos
abordados neste manual (Fast PRO PLUS/Connect E FAST PUMP PRO PLUS).

E recomendado que seja efetuado um teste de continuidade com o multimetro
nas saidas da placa antes de conectar as saidas de notificacdes com os dispositivos
que fardo este monitoramento. Algumas saidas abaixo podem ser testadas de
acordo com as orientacdes abaixo.

Teste da saida EMPTY
FAST PRO PLUS/Connect (modelos com os cilindros): Com o sistema

desarmado, remova o cilindro e com os pratos vazios arme o sistema e quando a herrRoRLs
caldeira estiver aquecida efetue o disparo, apdés acionar o elevador 1 o sistema FP l-]
emitira o alarme.

FAST PUMP PRO PLUS (modelos com a bag): Remova a conexao da bag com o gerador, arme o
sistema e quando a caldeira estiver aquecida efetue o disparo. Apds o disparo instale a bag e realize o
reset do fluido (o contador de disparo sera reiniciado, consulte o tdpico neste manual sobre a instalagao
da bag), quando o sistema iniciar a operacao, efetue antes um disparo de 1s para que seja removido o ar
entre a bag e a bomba de succao PUMP STORM.

Teste da saida FAULT
Este teste ndo pode ser emulado, pois refere-se a uma falha elétrica ou um problema da temperatura
da caldeira.

Teste da saida Tamper

Como o gabinete estara aberto durante o procedimento de teste, coloque o
parafuso maior na furacao inferior esquerda do compartimento de armazenamento
do fluido para simular o gabinete fechado e desrrosquei-o para acionar o alarme. Se
preferir pressione o botdao S2 na placa e solte-o (o sensor instalado na area do
parafuso da tampa do compartimento do fluido é uma extensdo do comando deste
botao).

Teste da saida Confirmacao do disparo

Este teste necessita que o cilindro seja instalado no equipamento e que seja efetuado um disparo
real. Uma dica é programar o tempo do gerador para 1s e efetuar o disparo com o cilindro instalado em
um ambiente que possibilite a emissdo de neblina e que ndo atrapalhe a rotina do cliente. Apds o teste,
nao esqueca de reprogramar o tempo de disparo de acordo com a cubagem do ambiente e baseado na
tabela de tempo referente ao modelo do gerador.

Verifique se todas as conexdes estao corretas e se 0s parafusos dos bornes estao apertados antes de
ligar o gerador de neblina. Consulte as arquiteturas de instalacdes contidas neste manual.
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Detalhamentos dos kits dos acessorios URFOG dos modelos FAST PRO PLUS/Connec?

Os geradores de neblina permitem que sejam adicionados alguns acessorios, sendo que eles foram
agrupados em kits para facilitar a aquisicao.
A nomenclatura do cédigo induz quais sao os acessérios que estdo inclusos em cada kit.

BATERIA BT= Bateria selada 12VDC 2.2Ah, possui dimensoes
: especificas para encaixe no compartimento inferior do gabinete.

C= Cabo de energia com conector tomada AC (tipo C14
Macho).

T L
" rcomspuas S= Suporte de fixacao (composto por 5 pecas necessarias
L para a fixacao de um equipamento).

R= Placa de relé que converte a saida de notificacdo com
coletor aberto NPN para contato seco (N/A e/ou NF), esta placa é
identificada como PLC-RURFOG.

EX= Extensor do bico de ejecao (7cm).

PR= Complemento do cddigo que associa todos os kits
com a linha de produtos URFOG FAST PRO PLUS/Connect.

KIT.BTC-PR
Kit de acessérios URFOG com bateria e cabo de energia.

KIT.BTCR-PR
Kit de acessérios URFOG com bateria, cabo de energia e placa de relé.

KIT.BTCRS-PR
Kit de acessérios URFOG com bateria, cabo de energia, placa de relé e suporte de fixacao.

KIT.BTCRSEX-PR
Kit de acessérios URFOG com bateria, cabo de energia, placa de relé, suporte de fixacao e
extensor do bico de ejecao.

KIT.BTCS-PR
Kit de acessdrios URFOG com bateria, cabo de energia e suporte de fixacao.

KIT.BTCEX-PR
Kit de acessorios URFOG com bateria, cabo de energia e extensor do bico de ejecao.

KIT.BTCSEX-PR
Kit de acessorios URFOG com bateria, cabo de energia, suporte de fixacao e extensor do bico
de ejecao.
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Passagem dos cabos

Os gabinetes possuem aberturas exclusivas para as passagens dos cabos, 0s elementos de
fixacao ficam protegidos dentro do gabinete, sem acesso externo.

Para os cabos que serdao conectados nos bornes superiores da placa principal utilize a
passagem superior, para 0S que serao conectados nos bornes inferiores use a passagem inferior. Nao
passe o cabo na passagem inferior para conecta-lo no borne superior e/ou vice-versa, pois ao cruza-lo
desta forma no interior do gabinete, podera impedir o correto funcionamento do equipamento e/ou
ocasionar danos.

Modelos Fast Pro Plus

Cahos

Passagem
superior

Passagem Passagem
superior inferior

Cabos

Passagem
inferior

Passagem Ca bOS

superior

Passagem Passagem
supertor inferior

Cabos

Passagem [
inferior o

Cuidado nas passagens dos cabos no interior do
gabinete do gerador de neblina, atente-se para
nao impedir o funcionamento o correto
funcionamento e/ou ocasionar danos.
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Resumo das principais conexoes da URFOG com a fonte 9VDC
numa arquitetura através dos botoes

A caldeira é alimentada no borne inferior da placa com tensao elétrica em 127VAC ou 220VAC

(ndo é bivolt).

A fonte 12VDC embarcada no gerador alimenta a placa e a via positiva é usada também na
conexao do ARM (botao de retencao “liga/desliga”) e SHOOT (botao do tipo “push button” e a outra via
destes acionadores sao conectadas nos bornes da placa principal com 0 mesmo nome.

Tanto As alimentacdes dos elevadores (FAST PRO PLUS/Connect) ou a bomba de succao Pump

Storm (FAST PUMP PRO PLUS) sao alimentadas e gerenciadas
principal

através da conexdo 12VDC da placa

Caso seja utilizado o nobreak, é necessario que seja com sinal de saida senoidal pura (nao

pode ser senoidal PWM).

-f

o-mmio® |+ &

> o
bl

000000000000

L EH
= 2

BATERIA

A FONTE E A BATERIA
ESTAO INCLUSAS NA
BASE DO EQUIPAMENTO.

1o >

BOTAQ ARM
CONTATO SECO
RETENGAO

o
BOTAO SHOOT
CONTATO SECO

S—

TOTYO
2Fro-Amm

OO0000000RIR)

Ligagdo padrao de fibrica
com conector AC (macho)

Ligar a tensao elétrica no gerador de neblina

Ligue a energia elétrica DC e AC apds certificar-se que as conexdes estao corretas e todas as
integracdes e recursos foram instalados de acordo com a necessidade do projeto e baseados nos

cuidados descritos neste manual.
e Ligue a alimentacao DC

Por padrao de fabrica, o sistema de alimentacao é fornecido

instalado, sendo que o usuario precisa apenas conectar o positivo

no borne de alimentacdo da placa que esta isolado e ndo é conectado
para evitar que a bateria deixe o gerador ligado durante o transporte.
Como o fio esta saindo da bateria e a mesma estad com carga, durante a
conectorizagao nao o encoste no gabinete ou em outros cabos para evitar

um possivel curto circuito e rompimento da resisténcia.
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Cuidado para nao efetuar um curto acidental!

e Ligue a alimentacao AC
A alimentacao AC deve ser através do “Conector de tomada AC tipo C14 Macho” fornecido com o
equipamento. O gerador de neblina ndo é bivolt, deste modo verifique se a alimentacao é 127VAC
ou 220VAC. Para esta ligacao é usado o cabo AC (tipo C14 fémea) utilizado nos computadores.

fo) NAO E BIVOLT
| (1 ou 220VAC
(r, @

~© Conector de tomada AC tipo C14 macho

{ & UR FOG

e Esta alimentacdo AC é conectada nos bornes inferiores da placa do gerador para que agueca a
caldeira e possui uma derivacao para a fonte DC que fornece energia para o funcionamento da
placa e carregamento da bateria. A placa deve estar ligada para que a caldeira inicie o
aquecimento (verifique as indicacdes dos leds e o tempo de aquecimento da caldeira neste
manual).
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LEDs de funcionamento

Os avisos luminosos sao essenciais para identificar os eventos do equipamento e 0 momento
gue o sistema esta pronto para efetuar o disparo da neblina.

( & UR FOG

Led aceso estatico: sistema estd armado e pronto para disparar.
Led piscando: Indica problema. Consulte neste manual os possiveis
“Problemas e solucoes”.

Led aceso e estatico:
Equipamento com cilindro: O equipamento esta sem fluido no cilindro.

Equipamento com bag: A bag estd no modo reserva com o fluido

acabando ou esta com a bag vazia.

Led aceso e estatico: a caldeira esta aquecida.

Led piscando: a caldeira ainda estd no processo de aquecimento e nao
estd pronta para disparar.

Obs. Em comparacao com o modelo anterior do gerador de neblina, a
caldeira da FAST (placa principal verde) modelo pisca o led e atraca o
relé durante o aquecimento. Nestes modelos mais novos Fast Pro
Plus/Connect e Fast Pump Pro Plus o indicativo de aquecimento é
somente através do led piscando (nao atraca o relé).

Considerando que a caldeira estd aquecida e na temperatura ideal, o gerador ficard da

seguinte forma:

= 1

-/

!

o |

_/

Ao armar o gerador, o LED azul devera ficar aceso de modo estatico, por questao
de seguranca o sistema aguarda 20 segundos para ser armado, apds este tempo pode ser
efetuado o comando de disparo (Shoot) desde que o led verde da caldeira esteja aceso de
modo estdtico indicando que o aquecimento da caldeira foi concluido.

Led apagado: nesta condicao o gerador nao esta
armado e nesta condicao nao efetua o disparo da
neblina.

verde
Led verde aceso e constante: Caldeira aquecida. @ @

Led azul aceso e constante: Sistema estd armado azul
e pronto para disparar. 0 0

Led verde aceso e constante: O sistema esta naae
armado e pronto para disparar. Atencao em relacao @ @
aos equipamentos que utilizam a fonte redutora de
tensao PLC.RTURFOG12V9V, a fonte esta
posicionada sobre a placa principal e obstrui

parcialmente a luminosidade do LED verde da
caldeira.

Consulte neste manual os possiveis “Problemas e solucdées” caso ocorra algum erro ou
anormalidade no sistema.
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Ajuste da direcao do disparo

0 bico ejetor possui um nucleo esférico de nylon resistente a alta temperatura protegida com
um acabamento externo de metal.

e Para ajustar a direcao, o equipamento deve ser desarmado e o bico nao pode estar quente (nao
togue nele logo apds o disparo).

e Desrosqueie 0 acabamento de metal, mas nao o remova.

)
. |
.
| @ I
9
0
T8
g
!
-

e Com o auxilio da prépria chave allen ou de uma caneta por exemplo, direcione o bico.
Nao posicione o jato na direcao de um objeto ou parede com espaco livre inferior a 2 metros.
Preferencialmente utilize uma distancia superior, pois quando ocorrer o disparo, os 3 primeiros segundos
emitem um potente jato de neblina que alcanca a distancia superior a 10 metros. -

0 disparo de neblina nao deve ser direcionado
diretamente para objetos ou paredes
posicionadas a menos de 2 metros de distancia,
ou se o sistema estiver instalado em uma altura
inferior a 2,50 metros, nao deve ser
direcionado diretamente para o chao.
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Bico de ejecao para os modelos Fast 4000 PUMP PRO PLUS

O bico de ejecao é o mesmo para todos os modelos FAST PUMP PRO PLUS e FAST PRO PLUS/Connect.
O modelo PUMP 4000 FAST Pro Plus foi desenvolvido para atender areas grandes e deste modo seu tempo
de disparo e pressdo é superior aos demais modelos, porém estas caracteristicas provocam um desgaste
da esfera de Nylon o que necessita a sua troca a cada abastecimento do fluido (bag de 4 litros). Sendo
assim a Bycon fornece uma esfera nova na aquisicao da bag para que ocorra a substituicao.
Os demais modelos da linha ndo necessitam desta substituicao, porém se com o tempo de uso
ocorrer alguma deformidade ou necessidade de substituicao entre em contato com a Bycon.

A cada troca da bag do modelo FAST PUMP 4000
PRO PLUS é necessdrio que seja efetuada a troca
da esfera de nylon do bico de ejecao.

Esta esfera é fornecida com a bag durante a

bl’l

compra da bag.

e

L

O fluido armazenado na bag possui validade indeterminada.
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Verificacao automatica do circuito pneumatico e controle de pressao

O gerador possui teste pneumatico que aciona a bomba e emite um jato de ar quente através
do bico ejetor, ele é acionado de modo automatico por aproximadamente 15min sempre que:

e O sistema for armado.
e Quando desliga e liga o gerador.
e Apds o disparo da neblina
Quando o sistema pneumatico estiver acionado, mantenha uma distancia minima de 30cm do

bico ejetor do gerador de neblina, a temperatura do jato de ar excede 200°C e pode ocasionar acidentes.
Durante este teste o sistema permite que seja efetuado o disparo da neblina se necessario.

O Unico tempo que impede o disparo imediato sao os 20 segundos apds armar o sistema, com
excecao desta condicao, em qualquer outra situagao o sistema permite a emissao da neblina de modo
instantaneo quando for acionado o comando shoot.

Sintomas caso seja identificado problema no teste pneumatico:
e Emissdes dos bips
e Led vermelho aceso
e Acionamento da saida tamper.

Nestes casos, entre em contato com o suporte técnico Bycon.

Procedimento de ajuste da diregao do bico ejetor:
e Com o sistema desarmado e com o sistema do circuito pneumatico desligado.
e Verifique se o direcionador esférico do bico de ejecao esta posicionado da forma correta.

e Se precisar ajustar desrosqueie 0 acabamento metdalico e com o auxilio de um objeto pontiagudo o
reposicione.

e Rosqueie 0 acabamento para apertar o nucleo esférico na posicao desejada.

Duto de
saida

Duto de
saida

Para mais informacdes, entre em contato com o suporte técnico BYCON.
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Temporizar o disparo da neblina

Estes modelos efetuam disparos temporizados da neblina. Efetue o calculo para obter o tempo
necessario de disparo no item “Dimensionamento e calculo do tempo de disparo” contido no inicio
deste manual.

Para configurar o tempo, coloque o jumper P3 na posicao 1 e 2 para habilitar o modo
temporizar, referente a programacao e teste.

Pressione o botdo S1 e o mantenha assim até atingir o tempo desejado. Enquanto estiver
pressionado, todos os LEDs irao piscar e cada piscada equivale a um segundo, para finalizar o
procedimento solte o botao.

Caso o tempo seja configurado de forma incorreta, repita o procedimento anterior que a
programacao sera sobrescrita automaticamente.

jumper

1segundo

Quando concluir a programacao, cologue o jumper P3 na posicao 2 e 3 para sair do modo de
temporizacao e ativar o modo Reset / Operacao.

jumper

P3
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Efetuar o disparo do gerador sem fluido

Este procedimento de disparo sem o uso do fluido € uma condicao real de acionamento que
validara a instalacdo através dos comandos ARM, SHOOT, acionamento dos elevadores ou da Pump
Storm, o sistema notificard sobre os eventos referente ao tamper, auséncia do fluido e permitira o reset
destas notificacoes.

Se preferir realizar um teste apenas no gerador de neblina sem utilizar a infraestrutura do
projeto, siga o procedimento de instalacao “Teste do gerador em bancada” contido neste manual.

Siga os procedimentos abaixo para efetuar o disparo do gerador sem o fluido:

e Com o sistema desarmado, remova os cilindros ou a bag do gerador de neblina.

e Certifique-se que todas as conexdes fisicas necessarias estao corretas (Alimentacao AC, DC, ARM,
SHOOT).

e Se necessario, integre as saidas dos alarmes. As notificacdes que poderao ser detectados neste teste
referem-se ao tamper e empty (auséncia do fluido). A notificacao confirmacao do disparo sé pode ser
testada ap6s um acionamento real, e a saida falha apenas se ocorrer um problema relacionado a
alimentacao elétrica ou a falhas relacionadas a temperatura da caldeira.

e 0 equipamento pode permanecer com a tampa aberta, porém a saida TAMPER permanecerd acusando
abertura do equipamento.

e Arme o sistema

e Aguarde a caldeira aquecer (estara aquecida e na temperatura ideal quando o LED verde da caldeira
ficar aceso de modo estatico).

Modelos Tempo de aquecimento
Fast 02 PRO PLUS 2h
Fast 03 PRO PLUS/CONNECT 50min
Fast 250 PUMP PRO PLUS 50min
Fast 500 PUMP PRO PLUS 2h
Fast 1500 PUMP PRO PLUS 2h30min
Fast 4000 PUMP PRO PLUS 5h para o aquecimento ml’tr;igr) e 10h para aquecimento

e Acione o botao SHOOT
o Nao togue no bico ejetor, mesmo sem o fluido, o gerador de neblina realiza um teste
pneumatico que emite ar quente pressurizado por aproximadamente 15 minutos, o
sistema permite que seja efetuado o disparo durante este procedimento.
o Caso a caldeira esteja aquecida, acione o comando SHOOT apés 20 segundos quando o
gerador é armado.
e Apds o comando shoot ocorrerao as seguintes acdes:
o Equipamento com cilindros: O elevador 1 acionard, quando chegar no fim do curso,
notificard o alarme, acendera o LED do cilindro vazio e acionara o elevador 2 (se o
equipamento dispor de dois elevadores).
o Equipamentos com a bag: Serd acionada a bomba de succao e o sistema acendera o
led sem fluido.
e Efetue a notificacao do “Reset do fluido” conforme a orientacao a seguir.
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RESET do cilindro

Quando o gerador detecta a auséncia ou esgotamento do fluido, o LED vermelho acende e
ocorre a notificacdao na saida EMPTY, para normalizar este alerta siga os procedimentos:

e Certifique-se que o jumper P3 esta na posicao 2 e 3 (modo Reset/Operacao).
e Pressione o botao S1 na placa principal ou na extensao deste botao localizado na placa com o
sensor do tamper no compartimento do fluido.
iumpv Prom= L

( & UR FOG

Fast Pro Plus/Connect (modelos com os cilindros)

Se a notificacdo ocorrer devido a um “disparo” sem cilindro o prato se movera para cima (do
mesmo modo que um disparo com o cilindro), porém pode ser que o cilindro nao retorne para a posicao
original, neste caso para baixar o prato serd necessario pressionar o botdao S1 (Reset) duas vezes.
Pressionar o botao apenas uma vez fard com que o prato desca até a metade apenas. Para mais detalhes
efetue os procedimentos do “Teste do elevador” descritos neste manual.

Fast PUMP Pro Plus (modelos com a bag)

O procedimento ird resetar a notificacdo. Mas atencao, lembre-se que o gerador possui um
contador de tempo que é acrescido a cada disparo, existe um limite de segundos configurado para cada
modelo e quando este tempo é atingido o gerador de neblina aciona esta saida. Este tempo é estimado
quando o fluido esta no fim (reserva), deste modo, toda vez que for instalada uma bag cheia, é necessario
gue o usuario realize o reset do fluido no botdao acoplado no sensor do tamper localizado na lateral do
compartimento da bag. Se a bag for trocada antes deste acionamento e o reset nao for executado, o
sistema continuard com o tempo utilizado na bag antiga e permanecerd acrescendo os segundos no
contador e quando atingir este tempo sera acionada a saida (mesmo com a bag cheia), neste caso o
sistema continuard efetuando os disparos, porém com o alarme ativo. A saida de alarme é ativada
também na auséncia do fluido, o gerador possui um sensor embarcado que detecta a passagem do fluido
para a caldeira. Se ndo for detectado durante o disparo, a saida “Empty” é ativada e o sistema nao
permite o disparo até que seja realizado o reset no botao acoplado no sensor do tamper localizado na
lateral do compartimento da bag.

Atencao no caso dos geradores FAST PUMP PRO
PLUS, quando o sistema iniciar a operacao,
efetue antes um disparo de 1ls para que seja

removido o ar entre a bag e a bomba de succao
PUMP STORM.
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Instalacao do cilindro para os modelos FAST PRO PLUS/Connect
Os procedimentos abaixo estdao relacionados aos modelos com os fluidos armazenados no
cilindro.
Serao abordados os procedimentos para os geradores com 2
cilindros, o procedimento nao difere quando o equipamento dispor de apenas
1 cilindro.
A troca do cilindro deve ocorrer sempre com o gerador
desarmado.
Antes de instalar o cilindro é necessario remover a tampa
(totalmente fechada), pois ela é usada apenas para
protege—lo dgfante o transporte. o i CATEE, BBH
oo Encaixe no cilindro (l)lacabar_nento de plastico vazado nOVO  geer per. 0672018
pLAsTicovazapo  Que acompanha o cilindro (ilustrado no desenho ao lado),
nao reutilize este acabamento.
Os cilindros tém validade de 3 anos a partir da data de fabricacdo
impressa no topo ou base dos mesmos e nao devem ser utilizados fora do
prazo de validade.

Instalacao do cilindro vertical

Para efetuar a instalacdo é necessario abrir o compartimento em destaque que permite acesso
exclusivo aos cilindros. Os procedimentos abaixo foram ilustrados sem a tampa para facilitar a
compreensao do encaixe.

Devido ao acabamento do gabinete, o cilindro 1 (um) deve ser instalado primeiro:
e Apoie a base sobre o prato.
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e Faca o devido travamento da valvula do cilindro no bico do gerador, serd ouvido um “click”
quando estiver devidamente encaixado. Se o cilindro nao encaixar, verifique se o prato do
elevador estd fora da posicao e nao force a instalacao nestas condicdes. Verifique neste
manual o “Teste do elevador”.

e Repare que o acabamento em torno do bico é vazado e que possibilita 0 encaixe perfeito, nao o
instale sem este acabamento, pois o cilindro desencaixara.

ACABAMENTO DE
PLASTICO VAZADO

Instalacao do cilindro horizontal

O gerador de neblina obriga o uso do cilindro com a cinta de borracha.

Para efetuar a instalacdo é necessario abrir o compartimento em destaque que permite acesso

exclusivo aos cilindros. Os procedimentos abaixo foram ilustrados sem a tampa para facilitar a
compreensao do encaixe.
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Abaixo estd ilustrada a ordem de funcionamento dos cilindros, Devido ao acabamento do
gabinete, o cilindro 1 (um) deve ser instalado primeiro.

e Apoie a base sobre o prato e faca o devido travamento da valvula do cilindro no bico do gerador,
serd ouvido um “click” quando estiver devidamente encaixado. Se o cilindro nao encaixar,
verifique se o prato do elevador esta fora da posicdo e nao force a instalagao nestas condicdes.
Verifique neste manual o “Teste do elevador”.

Quando a instalacao do gerador for na posicao horizontal, a alca da tampa do cilindro deve ser
posicionada para cima conforme a indicacao no desenho, esta posicao garante o melhor alinhamento com
a valvula do gerador.
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Troca do cilindro

Nos gabinetes Fast Pro é necessario abrir o compartimento em destaque que permite acesso
exclusivo aos cilindros. O procedimento de troca é similar ao modelo FAST descrito anteriormente.

Procedimento de troca do cilindro

Quando o gerador efetuar o acionamento e detectar que o cilindro estad vazio (devido a
variacao de pressao), o sistema acendera o LED vermelho e acionara o segundo elevador. No caso do
equipamento com apenas um cilindro o sistema acenderd o LED e nao efetuara o disparo, por isso é
importante realizar manutencdes preventivas e verificar o nivel do fluido no cilindro apés os disparos.

Para efetuar a troca:
e Desarme o sistema (botao ARM)
e Abra a tampa lateral do gerador.
e Efetue a troca do cilindro, serd ouvido um “click” quando o cilindro for devidamente
encaixado. Se o cilindro parecer "emperrado" na parte superior, NAO puxe com forca.

Faca pressao no topo do cilindro para baixo usando dois dedos. Tente remover o
cilindro novamente.

Para os geradores de neblina com dois cilindros, onde o primeiro estd vazio e deve ser
trocado, é recomendado o rodizio entre eles, de modo que o cilindro 2 j& presente no equipamento seja

remanejado para a posicao 1 e que o cilindro novo seja posto na posicao 2. Este procedimento evita que o
cilindro secundario figue em desuso e ultrapasse o prazo de validade.

Instalacao do cilindro para os modelos FAST PUMP PRO PLUS
Os procedimentos abaixo estdo relacionados aos modelos com os fluidos armazenados na bag.

- 2 conexao

desconexao
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A bag nova é entregue pronta para ser instalada, basta acomoda-la dentro do compartimento de
armazenamento do fluido e conecta-la no engate rapido.
As bags sao fechadas a vacuo, deste modo nao
desrosqueie a tampa da bag para impedir a
entrada de ar e gerar “engasgos” durante a
succdao do fluido, dependendo da quantidade de
ar dentro da bag o sistema pode emitir um
alarme de auséncia de fluido e cessar o
disparo.

Lembre-se que o gerador possui um contador de tempo que é acrescido a cada disparo, existe
um limite de segundos configurado para cada modelo e quando este tempo é atingido o gerador de
neblina aciona esta saida. Este tempo é estimado quando o fluido estad no fim (reserva), deste modo, toda
vez que for instalada uma bag cheia, € necessario que o usuario realize o reset do fluido no botao
acoplado no sensor do tamper localizado na lateral do compartimento da bag. Se a bag for trocada antes
deste acionamento e o reset nao for executado, o sistema continuara com o tempo utilizado na bag
antiga e permanecera acrescendo os segundos no contador e quando atingir este tempo sera acionada a
saida (mesmo com a bag cheia), neste caso o sistema continuard efetuando os disparos, porém com o
alarme ativo. A saida de alarme é ativada também na auséncia do fluido, o gerador possui um sensor
embarcado que detecta a passagem do fluido para a caldeira. Se nao for detectado durante o disparo, a
saida “Empty” é ativada e o sistema nao permite o disparo até que seja realizado o reset no botao
acoplado no sensor do tamper localizado na lateral do compartimento da bag.

Atencao no caso dos geradores FAST PUMP PRO
PLUS, quando o sistema iniciar a operacao,
efetue antes um disparo de 1ls para que seja
removido o ar entre a bag e a bomba de succao

PUMP STORM.
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FogCenter

Sistema Gestor de Geradores de
Neblina
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O FogCenter (Sistema Gestor de Geradores de Névoas) é utilizado para gerenciar, monitorar e
operar os geradores de névoas. Todos 0s recursos disponiveis via interface grafica do sistema estao
também disponiveis através de APl HTTP e SDK. O software nao possui limites de geradores
controlados.

E um sistema Web, podendo ser instalado tanto em sistemas operacionais Linux (recomendado
versdes baseadas no Debian) e Windows Server 2008 ou Superior.

Cadastros

Os cadastros sao objetos do sistema para o usudrio visualizar, cadastrar, editar e deletar
registros necessarios para a operacao do sistema e das maquinas de neblina. Todos os cadastros abaixo
sao administraveis/configuraveis pelo usuario.

Ao clicar em algum cadastro, o sistema mostrara a listagem de registros daquele maédulo
especifico, permitindo a edicdo e exclusdao dos registros ja existentes, além da inclusdao de novos
registros.
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Ao inserir ou editar um registro, o sistema mostra um formulario com todos os campos editaveis.

5”‘4 f:ogcenfEf PRINCIPAL ADMINISTRACAO AUDITORIA RELATORIOS
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Editando Unidade - Agéncia Goethe

Agéncia Goethe 489689
harum ~ 5816 Goldner Lodge Apt. 206Port Bernadettefort, UT 47285

960 natus

Port Jannieland Bashirian Knoll

Angola 96496-784
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Agendas de ativacao

O sistema permite a programacao de agenda de ativagao, configurando os horarios de ativagao e
desativacao (arme e desarme) dos geradores de névoa. Esse cadastro de Agenda de Ativacao é
vinculado ao cadastro de Gerador de Névoa. Sendo assim, varios Geradores de Névoa podem
compartilhar da mesma Agenda de Ativacao, facilitando a administracao dos horarios pelo cliente.

Dominios

Os dominios sao cadastros para auxiliar na hierarquia do sistema, geralmente indicando a
localizacdo geografica das unidades. Cada dominio tem um nome e pode ter um “dominio pai”. Nao
existe limite de niveis de hierarquia no sistema.

Empresas

As empresas servem apenas para vinculo nas Manutencdes. Esse cadastro possui apenas as
informacoes de nome da empresa, razao social e CNPJ.

Geradores de Névoa

O cadastro de gerador de névoa controla as informacdes essenciais para gerenciar 0s
equipamentos. Dentro do cadastro, as seguintes informacdes sao gerenciadas:

e Nome;

e Unidade (previamente cadastrada);

e Local (previamente cadastrada. ex: ATMs, Fundos, Estoque, etc);
e Duracao do disparo, em segundos;

Os seguintes status sdo disponiveis ao usuario:

e Nivel de bateria;

e Temperatura critica;

e Nivel de fluido;

e Conexao com a rede ethernet;

e Falha de Enerqgia;

e Violacao do Gerador de Névoa;

e Gerador Armado/Desarmado (Nesse caso, o sistema mostra o motivo: solicitacao via
sistema, acionamento via input, acionamento via agendamento, etc).

As seguintes acdes sao disponiveis ao usuario:

e Acionar o disparo de névoa;
e Abortar o disparo de névoa;

Locais

O cadastro de local serve para auxiliar na gestao dos geradores de névoa, sendo indicado para
identificar em qual local dentro da unidade o equipamento esta instalado. Por exemplo, num cenario de
agéncia bancaria, os locais cadastrados podem ser “ATMs” e “Cofre”. Num cenario de loja, os locais
cadastrados podem ser “Caixas”, “Estoque” e “Area de Celulares”.
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Manutencoes

O Médulo de Manutencdes registra as manutencdes e assisténcias técnicas realizadas nos
geradores de névoa. Cada manutencao é realizada em uma unidade especifica por uma empresa
(previamente cadastrada). A manutencao pode servinculada a varios geradores de névoa.

Motivos para Manutencao

Esse cadastro serve apenas como configuracao da lista de motivos possiveis para manutencao.
Ou seja, esse € uma configuracao auxiliar para se usar o médulo de Manutencao.

Niveis de Acesso

O sistema permite que os niveis de acesso (perfil de permissdes) sejam administrados pelo
proprio cliente. Os niveis de acesso sao cadastros de “perfis” que definem as permissdes que 0s
usuarios vdo ter no sistema. Os nomes e as permissdes de cada nivel de acesso sdo totalmente
configurados pelos operadores administradores do sistema.

Toda a acao realizada no sistema exige que o usuario tenha a permissao relacionada.

Unidades

As unidades sao locais aonde vao ser instaladas maquinas de névoa. Podem ser lojas, agéncias
bancérias, sites de empresas. Cada unidade pode ter varias maquinas de névoa.

Relatodrios

Relatdrio de Logins: Todos 0s acessos (e tentativas invalidas) de usuarios ao sistema
sao registrados.

Relatorio de Eventos: Todos os eventos gerados ficam disponivel em relatério. Exemplos:
Ativacao (arme) e desativacao (desarme), alarme de bateria fraca, alarme de falha de AC, alerta de
temperatura critica, falha de comunicacdo com a rede ethernet, falha de comunicacdo com
dispositivos conectados

Relatorio de Auditoria: Todas as acOes realizadas no sistema sao auditadas. Qualquer
alteracao de cadastro ou configuracao fica registrada no sistema. Qualquer acao realizada no
equipamento (ex: arme, desarme, disparo, etc) também fica registrada.

Relatdrio de Manutencao: As manutencdes e assisténcias técnicas realizadas sdo registradas
no sistema, no cadastro de manutencao, e podem ser visualizar através desse relatério.

Relatdério de Status e Configuracao: O sistema permite visualizar as informacdes de
configuracdo e status de todos os geradores de névoa. E possivel visualizar: nome do gerador,
unidade, local, configuracao de rede, configuracao de agendamento de arme e desarme (agenda de
ativacao), status atual de arme (armado ou desarmado), etc.

Relatdrio de Gestao e Supervisao: O sistema permite visualizar as informacgdes e status de
todos os geradores de névoa. E possivel visualizar: nome do gerador, unidade, local, nivel de bateria,
temperatura, se estd em temperatura critica, nivel de fluido, conexao com a rede ethernet, falha de
comunicacao, etc.

Relatorio de Quantidade de Geradores por Unidade: O sistema permite visualizar
o total de geradores por unidade;
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Relatorio de Quantidade de Geradores por Local: O sistema permite visualizar o
total de geradores por unidade;

Relatdrio de Quantidade de Geradores por Unidade e Local: O sistema permite
visualizar o total de geradores por unidade e local;

Tela de Operacao (cockpit)

A tela de Operacao (cockpit) mostra os eventos recebidos e os equipamentos em determinados
status de problema (ex: falha de comunicacao, temperatura critica, tensao baixa da bateria, etc).

w4 FogCenter PRINCIPAL ADMINISTRAGAQ AUDITORIA BELATORIOS
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Ultimos eventos
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ESPECIFICAGAO
TECNICA DO GERADOR | l

FASTO03-CONNECT

L UR MO0

FASTO3-CONNECT
Com Interface TCPAP Integrada

GERADOR DE NEBLINA

Autonomia sem energia elétrica Ate 02 horas

Montagem em linha Horizontal Sim

Inclinagio maxima de lnstalago . 00mus

Alarme de bloqueio do bico de disparo Sim

Preenchimento de nebiina em 15 segundos. | 200m" (Visiiidade recomendada) | 300m (mator visbildade)
Num«omammodecilmdos 2 x 800ml = 1200ml

Cilindro incluso

Pesocom embalagem | Celcade.iald

Peso Cercade 11 kg

ESPECIFICACOES ELETRICAS
Consumo médio de energia 3TW

Possui 08 inputs digitais
1- Ame
2 - Disparar
3 - Cancelar Disparo
4 - Disparo pinico
5 — Tamper extemo
8,7 e 8 - Genéricos

ST MMWMMMWWMo
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1 — Fluido baixo
2 — Fluido vazio
3 —Falta de AC
4 — Bateria baixa
5 —\fiotagao
£ — Ealha geral
7 & - Genéricos
Fonte 13VDT e Bateria Sam
Power +12V | GND
Interfaces de Comunicagao Ethernet 10/ 100Mbps & RS485
Leds Dutput Sim
Botio Reset Sim
Leds Inputs Sim
Leds Status Sim
CEeEMC Sim
Fluide de neblina certificado como atoxico Sim
SOFTWARE DE GERENCIAMENTO
SDK Sim
Conexces Suportadas llimitzda
Compatibilidade Linux {Debian), Windows Server 2008 ou superior
« Mome;
« Unidade (previaments cadastrada),
Informagoes de Cadastro « Local (previaments cadastrada. ex: ATMs, Fundos, Estogue,
etel
« Duragde do dsparo, em segundos;
« Mvel de bateria;
- Temperatura critica;
= Nivel de fiuido:
« Conexao com a3 rede ethemet;
Status - Falha de Energia.
= Violag3o do Gerador de Névoa;

= {Ferador Ammado/Desarmado (Messe caso. o sisiema mosia
o motive: solicitagao via sistema, acionaments via input,
aconamenio via agendamenio, eic).
Miveis de Acesso Sim, com possibilidade de personalizagdo.
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RELATORIOS

COCKPIT

IHFDHHAQIEIEE SOBRE O CILINDRO




